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B cmamve paccmampueaiomcs HemeyKkoA3blUHblE COKPAWEHUA, 6CHIPeYaOuiuecs 6 MmeKcmax no
HANpagneHulo 00yueHus «AzpoundiceHepusy», a makice QUKcCUpyemcs ux HAnUcanue, NPOUIHOUIEHUE U
nepe6od. Kpome mozo, npou3eooumcs ananu3 cOKpauwjeHuii o cCnOcooy ux o0pazoeanus u GblAGIAAIOMCA 6
ux yucie oomunaumusle eounuysvl. Pocm uucna coxpawjenuii, Haxo0auwux npumeHeHue 6 COBPEMEHHOM
HEeMeUKOM A3bIKe, 3AKOHOMEPEH. MO A6NAEMCA C1eOCMEUEM PA3GUMUSA HAYKU, MEXHUKU, MeNCOYHAPOO-
HbIX UHMEZPAYUOHHBIX HPOUECCO8, NPUBOOAUUX K HOAGICHUIO HOGBIX HOHAMUIL, KOMOPbIE HYHCOAIOMC 8
PaA3bACHEHUU, MEPMUHUPOBAHUU (0003HaAUeHUU), a 6 pAde CIyuaes 6 NPUOAHUU UM KPamKoil hopmul (co-
Kpawenuu). B nayuno-mexnuueckux mexcmax no azpouHiceHepuu COKpaweHus 6Cmpeuaomcs 0080abHO
yacmo. B ykazannvix mexcmax, coenacho 1uHzeUCmMu4ecKoii Hayke, 0OHAPYICEHbL 6Ce U3BECHIHbIE MUNDL
COKPAWeHUIl C1106 U C1060COYEeMAHUIl, A UMEHHO: COKPAU|eHUA-YCeUeHUsA, COKPAUEHUA-CTIUAHUA, COKPA-
wienus-yceveHua+cauanua, abopesuamypsl, akponumslt. Ilpakmuueckan 3HauumMocms npoeedeHHO20 UcC-
C1e006aHUsL, COCHLOUM 6 IKCRIUKAUUU (NPEONI0NHCEHUU) COCMAGUMENt NPAGUTbHOU 3AnUCH, (hoHemuuecKo-
20 NPOU3HOULEHUSL U NEPEBOOA YKAZAHHBIX JIEKCUUECKUX eOUHUY,.

Knrwouesvie cnosa: nemeyxuil A3bik, MEKCMbl N0 AZPOUHICEHEPUU, COKPALYEeHUs, abbpesuamypbl, cno-
Cobbl 0OPA306aHUSL, NPABONUCAHUE, NPOUSHOUEHUE, NEPEBOO
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The article considers German abbreviations found in the texts concerning Agricultural engineering,
and also records their spelling, pronunciation and translation. In addition, the analysis of abbreviations is
carried out according to the method of their formation; dominant units are also identified among them. The
growth in the number of abbreviations used in modern German is natural. This is a consequence of the de-
velopment of science, technology, international integration processes leading to the appearance of new con-
cepts that need clarification, termination (designation), and in some cases, giving them a short form (reduc-
tion). Abbreviations are quite common in scientific and technical texts on Agricultural engineering. In these
texts, according to linguistic science, all known types of abbreviations of words and phrases have been
found, namely: abbreviations-truncations, abbreviations-merges, abbreviations-truncations + merges, ab-
breviations, acronyms. The practical value of the research is in the explication (proposal) of the correct no-
tation’s complier, phonetic pronunciation and translation of the specified lexical units.
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AKTYAJIbHOCTbD ITPOBJIEMbI CTaThe HE SIBISACTCS IEpPEUYHCIICHHE BCEX OCOOEHHO-
JIr060#1 n3y4aeMblii MHOCTPAHHBIN SA3BIK TAUT  CTei, KACAIOIINXCS HEMEIIKOTO SI3bIKA.
B cebe mMaccy ocobenHocTel. Harmeit 3amadeii B 3Toi
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ATponpoun3BOACTBO U HKOJOTHS

MpbI ocTaHOBUMCS Ha SI3BIKOBBIX COKpAIICHH-
X, KOTOpPBIE YacTO BCTPEYAIOTCA B HEMEIKHX Hayd-
HO-TIOMYJIAPHBIX M HAYYHO-TEXHUYCCKUX TCKCTAX.

Ecnu B pyccKoM sI3bIKe COKpAaleHuUs! JJIsl Hac
MOHATHBI ¥ TPUBBIYHBL, TO B WHOCTPAHHOM SI3BIKE, B
YaCTHOCTH B HEMEIIKOM, 3Ta KaTeropus CIOB MOXET
BBI3BIBATH TPYAHOCTH.

B nacrosimiee BpeMsi B OT€YeCTBEHHBIX U 3a-
PYOEXKHBIX arpapHbIX KOMITAHUSX B OMHMCAHUSIX TEX-
HOJIOTHYECKHX TPOLECCOB AKTUBHO HCIOJIB3YIOTCS
COKpAILEHHS CJIOXKHBIX TEXHOJIIOTHUYECKUX TEPMUHOB.
OTO MO3BONSAET YCKOPUTHh MPOIECC HIyUSHHsS WH-
CTPYKIMH M OMHCAHHWHA KaK CTyICHTaM, 00y4aroIux-
Cs Ha TCXHUYECKUX HAIPABJICHUSIX MOJATOTOBKH, TaK U
CHEIMAUCTaM TPOM3BOJCTB M HAYYHO-HCCIIEI0BA-
TEIhCKUX WHCTUTYTOB. llprMeHeHWe OIHOTHITHBIX
COKpallleHHH MO3BOJISIET W30eKaThb HETOYHOCTEH B
MEPEeBOJic W OCMBICIICHHH M3yYaeMBIX IIPOIECCOB.
[IpudeM o4yeHb Ba)KHO, YTO 3TOT OAHK COKPAIICHHBIX
TEXHOJIOTHYECKMX TEPMUHOB MOCTOSIHHO ITOTIOJHSET-
cs M TpeOyeT akTyanu3anmu. PocT uucnma cokparie-
HUH, HaxOIAIIUX TPHUMEHEHHE B COBPEMEHHOM
HEMEIIKOM SI3bIKE 3aKOHOMEPEH. DTO SBISETCS CIIe/-
CTBUEM DPa3BUTHsI HAYKH, TCXHHKH, MEXKTYHAPOIHBIX
WHTETPANMOHHBIX TPOIECCOB, MPUBOMALINX K MOSIB-
JICHWIO HOBBIX TIOHATHH, KOTOPBIE HYXTAOTCI B
pa3bsICHEHNH, TEPMUHUPOBaHUM (00O3HAYECHUH) H
3aIlUCH UX B KPaTKoi hopme (COKpalIeHUN).

METOAVKA UCCIIEJOBAHUA

B nmanHO# paboTre coOpaHBI, MPOAHATH3UPO-
BaHbl M 00OOIICHBI CaMble YacTOTHBIE COKpAICHUS,
KOTOPBIC BCTPEYAIOTCS B HEMEIKHX ayTCHTHYHBIX
TEXHHMYECKUX TEKCTaX, BKIIOYEHHBIX B Yy4eOHO-
MeToanuecKoe mocooue «ArpoumrmkeHepus: CelnbcKkoe
x03siictB0  Poccum u T'epmanuun. IlpousBoautenu
cenbXo3TeXHuKm» [1,2].

PE3VJIBTATBI 1 UX OBCYXIAEHUE

CoBpemeHHOe cocTosiHue Borpoca. Ilpexne
YeM T'OBOPHUTH O KOHKPETHBIX COKPAIICHHUIX, KOTOPHIS
BCTPEYAIOTCS B TEKCTAX MO arpOMHXEHEPHH, OCTaHO-
BHUMCS KPaTKO Ha TEOPHH BOIPOCA O COKPAIICHUSIX B
PYCCKOM M HEMEIIKOM SI3bIKaX.

CokpameHuss — 3TO HE CIOHTAaHHBIC WU
BBIJ[yMaHHBIE M0 YCMOTPEHHUIO aBTOpa KHHTHU, TIO-
coOHsl, CTaThU S3BIKOBBIE JIEKCHYECKHE CJUHUIIBI.
XOoTsi B OTJACNBHBIX CIIy4asx JOITyCKaeTcsl BBeje-
HUE B TEKCT HAYYHOTO M3JIaHUs, TOCOOUs, yueOHOH
CTYJACHYECKOW pabOThl TaK HAa3BIBAEMBIX «COO-
CTBEHHBIX» COKpamieHui. IIpu 3TOoM cokpameHus
JIOJDKHBL OBITh TOHSTHBI YHTATENIO. TaK, Hampwu-
Mep, IpU YCEUYeHHH CJIOBA OCTaBIIascs 4acThb (co-
KpaleHne) MOJDKHA TIO3BOJISTH JIETKO W 0e30IIH-
0O0YHO BOCCTAHABIMBATH MOJIHOE CJIIOBO, HAIIPUMED:
K. uioc. H. WK K. QUION. H, a HE K. QUIL. H.

OpHako ciefyeT cKaszaTh, YTO CYIIECTBYIOT
HOpMaTHBHBIE JOKYMEHTHI, Kacaromuecs odopmire-
HUS JeJIOBOM JOKYMEHTAIMU, KOTOphIe CoIepKaT ma-
parpadbl o cokpamenusx. elcTByIOMME COKparle-
HUS B PYCCKOM S3bIK€ MPOIHUCAHBI, HANpUMEp, B
HarmmonansHoMm crangapre PO 'OCT P 7.0.12-2011
[3]. CokparieHnst HEMEIKOTO SI3bIKa PErJIAMEHTUPOBAHBI
HEMEIKMM HHCTUTYTOM HopMmupoBanus (Deutsches
Institut fiir Normung — DIN) B nokymente DIN 5008 [4].

Pycckuii pernamenTt xacaercsi OONBILIOTO KOJIH-
YecTBa COKPAIICHWH, MPEACTABILIIONINX pa3Hble cepbl
npumenerns. B HopmatmBHOM nokymente ['OCT P
7.0.12-2011 Ha3BaHbI 00IIUE TPAaBWIIA U METOJIBL, C TIO-
MOILIBIO KOTOPBIX 00pa3yloTcsl COKpAICHHs, 3TO: ycede-
Hue: TOMI — T., CMAXCeHUe: THCTUTYT — UH-T, JOKTOp — JI-
P> CENMbCKOXO3SHCTBEHHBIN — C.-X., CMEUAHHbILL MEmOO.
CEJIbXO3IPEINPHATHE, 3apIUIaTa, IeTCa/l.

B noxymeHTe TpHBOISTCS COKpAICHHS, CO-
CTOAIINE U3 OJHON MIIM HECKONBKUX OyKB: CTpaHUIIA
— C., JOUEHT — JIOIl. 3JIeCh TaKKe YKa3bIBAaeTCs HC-
NO0Jb30BaHUE TpapUUECKUX 3HAKOB, B YACTHOCTH:
HaJIMYUE WU OTCYTCTBHE TOYKH, TPUCYTCTBUE THPE
WM 3Haka ¢uient: BeK — B., TpaMM — T, KHIIOMETp —
KM, MUHYTa — MHH, 49ac — 4, JIOKTOp — JI-p, U3JaTelb-
CTBO — U37-BO, PocTos/JloH m, HaKOHeI, TPUBOISATCS
0COOBIe CITydal COKpAIEHUs CIIOB.

Hemenxkuit HopmatuBHBIH nokymeHT DIN
5008 comepxUT 00IICYTOTPEOUTEBHBIC COKPAIIICHUS
CJIOB W CJIOBOCOYETAaHWH, KOTOpbIE (PUKCHUPYIOTCS B
COOTBETCTBHU C MpaBuiIaMi opdorpaduu HEMEIKOTOo
S3bIKa, HAIPUMEp, C Yy4YeTOM IpaBWiia HAIHUCAHHS
CJIOB CTPOYHBIMHU U TIPONUCHBIMU OyKBaMH; TakK, Cy-
[IECTBUTEIIHHBIE B COKPAIICHUSX MUIIYTCS C MPOIIHC-
HOW OYKBBI, a OCTaJbHbIC YaCTH PEYH HAYHHAIOTCS CO
crpouHoii OykBhI: S. - Seite (ctpanuia), GmbH - Ge-
sellschaft mit beschrankter Haftung (OOO - oGime-
CTBO C OTpaHMYEHHON OTBETCTBEHHOCTHIO), Z. B. -
zum Beispiel (mampumep).

Takxke B OKyMEHTE aKIEHTHPYETCS BHHMa-
HUE Ha TpadUvecKOM MPENCTABICHUN COKpAIlCHHH:
a) OTJENFHBIE COKPAIIEHHSI UMEIOT B KOHIIE TOUKY:

evtl. = eventuell

bzw. = beziehungsweise

ca. = cirka

dgl. = dergleichen, desgleichen

etc. = et cetera

Mio. = Million/en

Mrd. = Milliarde/n

usw. = und so weiter

usf. = und so fort;

0) Ipyrue COKpaIeHus, B 9aCTHOCTH 0003Ha-
yeHus exuHul n3Mepenns (Maleinheiten) u gpusnye-
ckux BenmuuH (Physikalische Elemente), mao6opor,
TOYKH B KOHIIE HE NMEIOT:
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cm — Zentimeter, cm? — Quadratzentimeter,
m/s = Meter in der Sekunde,

m = Meter, km = Kilometer,

g = Gramm, kg = Kilogramm/e, t = Tonne/n,
ha = Hektar/e

W = Watt, kW = Kilowatt, kWh = Kilowatt-
stunde. TIpimMedaHue: B OTIHYHE OT PYCCKOTO SI3bIKA,
B HEMEIKOM S3bIKE YKa3aHHBIE COKpAIlleHHS NpHU
MIPOM3HECEHNH YHOTPEOISIOTCS TONBKO B opme
enrHCTBEHHOrO umcma: 1 cm (ein zentime:tor) — 1
cantumetp, 5 cm (fiinf zentime:tar) — 5 canTuMeTpoB.

B) 0e3 ToueK MpONUCHBIMH OYKBaMH 3aITUCHI-
BalOTCS 0003HAYEHHS BATIOTHI, CTOPOH CBETA, XUMHU-
YECKHX DJIIEMEHTOB!

EUR = Euro, US-Dollar, CHF = Schweizer
Franken; SW = Sudwest, NO = Nordost; Ca = Calci-
um, Na = Natrium u ap.; r) cocTaBHbIE COKPAIICHHS
BKIIIOYAIOT TPOOEIIbI:

d. h. = das heipt

i. A. =im Auftrag

z. B. = zum Beispiel

u. a. m. = und anderes mehr.

PykoBOACTBYCH HOpPMATHUBHBIMH JOKYMEH-
TaMU, y4eHbIC-(PHIIOJIOTH, PabOTAIOIIUE C STUMH S/IH-
HUIIAMH, CO3/al0T CIEIHANbHBIC CIOBapU U CIIHCKU
COKpamieHuii [5], KOTopble OYeHb BaXXHBI YIS TOTO,
4TOOBI, BO-TIEPBBIX, OOJIETYHUTH IIOJIH30BATENSIM TI0-
HUMaHUE «3alli(QpPOBAHHBIX» CJIOB W, BO-BTOPBHIX,
YHUQUIMPOBATH COKPAIIEHUS CIIOB W CJIOBOCOYETa-
HUU B HAyYHOM NMUCbMEHHOW peyu, HAIIPUMEDP: CTaTh-
X, ydeOHUKaX, YI€OHBIX TTOCOOHSIX.

CokparnieHusi MPUCYTCTBYIOT KaK B OOIIEH3-
BECTHBIX AaKaJIEeMHYECKUX CJIOBapsX, HaNpuMep, B
BonpimoM HeMenko-pyccKOM cloBape IO OOIIUM
pykoBoacteoM O.M. Mockanbckoi [6] unu Cenbeko-
XO3SIMICTBEHHOM  CIIOBape IO pea. akKaJeMHKa
BACXHUJI U.U. Cunsiruna [7], Tak ¥ B CIIeUAaIb-
HBIX, OTpacJeBbIX CIOBapsX, Hampumep: B Hemerko-
PYCCKOM aBTOTPAKTOPHOM ciioBape [8] u ap.

HccnenoBarenu mporecca COKpameHHus JieK-
CHYECKUX CJIMHUI] Pa3JIeNIMIA COKPAIICHUs] Ha OIpe-
JIeJICHHbIC TPYIIBI W TPUCBOWIIA MM CIEIHATbHbIC
0003HAaYCHUs, a HMEHHO: YCEUYEHUS/KOHTPAKTYpHI,
ciusiHUsL, a00peBHaTypbl/MHUIMAIU3MbL/al(aBUTH3-
MBI, akpoHuMbl [9]. Hwmxke namum TonmKOBaHHE
Ha3BaHHBIX TEPMMHOB, a TAKXE MpPHUBEAEM KOHKPET-
HBbIE MPUMEPHI COKpAaIIeHNH W abOpeBHaTyp U3 aHa-
JTU3UPYEMBIX HAMU HEMEIIKUX TEKCTOB. 3aMETHUM, YTO
npu 00yYeHHH CTYJCHTOB MHOCTPAHHOMY SI3BIKY MBI
Ha3bIBaEM JIBE OCHOBHBIC TPYIIIBI COKPALICHUM: COO-
CTBEHHBIC COKpAIleHUS W abOpeBHATYpPHI, XOTS IIO-
CJIETHUE TOXKE SBJISIOTCS] BAPHAHTOM COKPAIIEHHUH.

B akamemuueckom cnoBape O.M. Mockanb-
CKOM CIIOBO COKpaujeHue TPEICTABICHO JBYMS

HEMEIKMMHU TepMuHamu die Abkiirzung u die Abbre-
viatur, KOTOpble MOTYT CYUTAThCSl CHHOHHMAaMH.
Cpasuure: CinoBo die Abkiirzung umeer kopens Kurz,
KOTOPBI O3HA4YaeT Kopomkul, a Tnaron abkiirzen me-
PEBOIATCS KaK: COKpAwjamv, YMEHbUAMb, YKOPAUU-
eéamsb. CyuiecTBUTENbHOE die Abkiirzung, xax JHHT-
BHUCTHYECKOE TOHSTHE, MEPEBOIUTCS: COKpaujeHue,
abbpesuamypa [6].

Ciroso die Abbreviatur npumuro B HeEMeIKuit
SI3BIK M3 JIATUHCKOTO SI3bIKa, TJIe KOpeHb Drev Toxe
o3Hauaet kopomxui. Die Abbreviatur B cosape O.U.
MockalbCKOH HMeEET 3HAYCHMs: CoKpaujenue, co-
Kkpawennoe obosnawenue, abobpesuamypa [6]. Tlo-
poOyeM pa3rpaHUYUTh ITH MOHITHS U MPUAATH KaxkK-
JIOMy CBOE YETKOE TOJKOBAaHHE: «COKpPAIICHHE» —
3TO NOMYCTHMO KOPOTKUN BapHaHT CJIOBA, KOTOPBII
MOKET OBITh MPEJCTABIICH B JIUTEPATYPHBIX HCTOYHH-
Kax pasHeIMH (opMamu. Hampumep, B pyccKOM sI3bI-
Ke: IOMETKa «Pa3roBOPHOE CJIOBO» BO MHOTHX CIIOBa-
pSX 3aMEHSeTCS Ha COKPAILICHUE «pasr.»; CIIOBO
«OnOIMOTEKa» MOKET UMETh POpMY «OHO-Ka»; CIIOBO
«rom» 4acto (Urypupyer B JOKYMEHTaX M CTaThsX
KaK COKpalIeHHE «T.», B HEMEIKOM S3BIKE: CIOBO
cmparuya 0003HavaeTcsi OykBo# S., Homep — codera-
HueMm OykB Nr., cmoBocodeTanue u max oajiee — CO-
KkpamenueM USW. Ilox «aOOpeBHaTypoil» HOHUMaeM
COKpaIleHHYI0 (DOpMy CIIOBOCOUETaHMsI, KOTOpoe 00pa-
30BaHO HAYaJIbHBIMH OyKBAMH KaXKIIOrO OTIEIBHOTO
CIIOBa B COCTaBE KOHKPETHOro cioBocoderanus: AO -
akmoHepHoe obmrectBo; OO0 — o0mIecTBO ¢ OrpaHu-
YEHHOH OTBETCTBEHHOCTHIO; COKpAIICHHUS, aHAIOIUY-
HBIE PYCCKHM Ha3BaHMSM B HEMEIIKOM SI3bIKE, BBITIISIAT
cnemyromM  obpazom: AG  (Aktiengesellschaft) wu
GmbH (Gemeinschaft mit begrenzter Haftung).

Pesynbratel  mccnenoBanms.  COKpallieHHBIE
eIMHHIIEI B HTHOCTPAHHOM SI3bIKE BHEIIHE MOTYT BBITJIS-
JIeTh KaK MpOCThIe, KOPOTKUE U MOHSATHBIC 3HAKHU (C KO-
TOPHIMM OOY4alOIIMeCss B By3e paHee BCTPEYAIIHCh,
HanpuMep, NPH M3yYCHHH HEMELKOTO S3bIKa B IIKOJIE
WIH KOJUIE/DKE), HO MOTYT BBITJISACTh M KaK CIIOYKHBIC
mMdpbl, KOTOPHIC BHI3BIBAIOT MHOXKECTBO BOIPOCOB.
Tax, ecrm oOy4aronmecs: ke 3HaKOMBI ¢ COKpAIICHHSI-
MmH U. a., z. B., km, AO u np., To oHu Oe3 BpEeMEHHBIX
3aTpar MepPeBOISIT TEKCT C ITUMHU EIUHHIIAMH.

A eciu TpW YTEHWH HE aIalTHPOBAHHBIX IPO-
(beccHOHANTbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX  TEKCTOB  00ydYaro-
IIMECs] BCTPEYAIOT HOBBIC, PaHEe HEM3BECTHBIC U CIIOXK-
HbIE COKpaAILICHUS, THIA KGaAmbH 1701151
GmHb&Co.KG, To uM mnpuxoiuTcs oOpamiatbes K
NPETIO/IaBaTeIII0 MIIM HMCKAaTh JTH «3alIM(ppPOBAHHBIC)
CIVHMIBI B CJIOBapsX M CHEIUATIBbHOM JHTEparype.
[MpenonaBarenb, B CBOIO OYepe/ib, B KAYECTBE METOIH-
YeCKOW TIOMOIIM COCTaBJsAsl K TEKCTaM JOTOJIHHUTEIb-
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Hble pasbsicHenus (Texterlduterungen), nosicHIET, B TOM
YHCIIe, U COKPAIIICHNSI.

C y4eToM YHOMSIHYTBIX BBIIIE HOPMATHBHBIX
JOKyMEHTOB M HCCIICJIOBAaHUI, KAaCAIOIIMXCS COKpa-
MIeHUH, BBIIENsieM cienytonue rpymmbl. (IIpumeps
OTOOpaHBI CIJIONTHOW BEIOOPKOH).

1. Cokpartenus:

1.1. yceuenus — 31O CcOKpalIeHusi, 0Opa30BaH-
HBIE 32 CYET peayIMpOBaHUs (IPOITYCKa) OTIEITBHBIX
OykB u cioros; npumepsl: UNni = Universitdit — yrusep-
cumem (¢unanvroe yceuernue), Dr. = Doctor — dokmop,
Nr. = Nummer — momep, bzw. = beziehungsweise — mm,
MHAYE, COOTBETCTBEHHO (MPOMENCYMOUHOe Yceuenue).
Tpumeyanue: B xeadpamnuvix cKoOKax, KaK 3mo npuHs-
Mo 8 JUHEBUCMUKe, YKA3bIBAeM NPOUHOULeHUEe Cl06A
(sxnrouas yoapenue).

ca. ['zirka] = cirka — mpuOIM3UTENHEHO, OKOJIO;

Mio. [mili'o:n-on] = Million/en — munnuonler;

Mrd. [mili'a:rd-on] = Milliarde/n — mumap/er

etc. [et ce:te:'ra:] = et cetera — u Tak ganee;

d. h. [das 'haist] = das heifit — To ecTh, 3TO 03HauaeT;

i. A. [i: a:] = im Allgemeinen — B 06mem

u. v. a. [unt fi:lo 'anders] = und viele andere — u
MHOTHe Apyrueu. a. m. [unt anderas ‘me: a/ = und
anderes mehr — u MHOTOC ApyroOE

z. B. [tsum 'bai [pil] = zum Beispiel — Hanpumep

m ['me:tar] = Meter — metp/bI,

m/s ['me:tar in der se’kunde] = Meter in der Se-
kunde — metp/b1 B cekyHIy;

km [kilo'me:tar] = Kilometer — kumomeTp/br

km? [kva'drat kilo'me:tor] = Quadratkilometer —
KutoMeTp/bl B KBAIparte;

g [gram] = Gramm — rpamm/sr;

kg ['kilo”gram] = Kilogramm — kunorpamm/brl

t ['to:na] = Tonne/n — ToHHA/TOHHEL,

dt [detsi'to:no] = Dezitonne/n — yenmneplvr;

ha [hek'ta:r] = Hektar/e — cexmaplvr;

KW [kilo'vat] = Kilowatt — kuI0BaTT;

kWh [kilovat"stunda] = Kilowattstunde — xuo-
BarT yac(bl);

e.V. [e: 'fao] = eingetragener Verein — 3aperu-
CTPUPOBAHHOE OOILECTBO;

EUR ['oero] = Euro — eBpo, USA = US [u: &s]
Dollar - gommap CIIA;

1.2. cnusiHUs — coKpalieHusi, 00pa3oBaHHbIEC M-
TEM CJIMSHHSI YCEUYCHHBIX OCHOB JIBYX MJIM OOJiee JIeK-
cuueckux equnwmil, Hanpumep: die Telematik = die
Telekommunikation + die Informatik, BapuanTsi:

1.3 cokpameHusi CMeIIaHHOro Tuma (yceue-
Hue + cinusaue): Azubi [atsu’bi:] = Auszubildende —
yuammuiics (komnemka), US-Dollar [u: es-] — mon-
nap/pr CHIA, US-amerikanischer Konzern [u: &s-] —
amepukaHckuii  koHuepH, Teleskoplader = der
teleskopische Lader — TemecKomuuecKuii morpy3uunK;

2. AGOpeBuaTypBHI:

2.1. ab0peBmarypbl (CHHOHNMHUYHBIC Ha3Ba-
HUs: an(aBUTH3MbI, HHUAIMAIU3MBI) — COKpAIICHHS,
00pa30BaHHBIC OT CJIOXKHBIX, MHOTOKOPHEBBIX, CJIOB
WIH CJIIOBOCOYETAHUM ITyTeM OCTAaBJICHHS TEPBBIX
OYKB OT KaXXIIOTO CJIOBA/KOPHA C MPOU3HOIIEHHEM
KaxJolW OykBbl B OTHenbHOCTH, Hampumep: GUS
['gu:s] = Gemeinschaft unabhangiger Staaten - Co-
Ipy>KecTBO He3aBUCHMBIX Tocyaapcets (CHIY)

ECTS = European Credit Transfer System —
EBpomneiickas cucTeMa HaKOIUIEHHUS M MEpeBojaa Kpe-
IUTHBIX OammoB (cdepa: BwIcIee 0Opa3oBaHHE B
I'epmanum, pedTHHT);

LP [el 'pe:] = Leistungspunkt — 3auérHas
eananna (cepa: Briciiee oOpa3zoBanue B I 'epmanun);

USA [u: es 'a:] = United States of America —
Coenunennsie llITater Amepuxuy;

BRD [be: er 'de:] = Bundesrepublik Deutsch-
land — ®eneparusnas Pecnyonuka ['epmanus;

EU [e: "u:] = die Europdische Union — EBpo-
netickuii coro3 (EBpocoros);

LF [el 'ef] = landwirtschaftlich genutzte Fla-
che = LN [el en] = landwirtschaftliche Nutzfliche —
CEIIbCKOXO35IICTBEHHBIE YTO/IbS;

LKW [el ka 've:] = Lastkraftwagen — rpy3o-
Boii aBromoOmis PKW [pe: ka: 've:] = Personen-
kraftwagen — jerxoBoit aBTOMOOHIIB;

PS [pe: 'es] = die Pferdestdrke — somragunas
cuna (j1.c.);

Co [ka: '0:] = Kompanie (anru., mem.: Firma)
— KOMIaHus, GUpMma,;

AG [a: 'ge:] = Aktiengesellschaft — axmuo-
HepHoe o61ectso (AO);

OAO Jo: a: '0:] = Offene Aktiengesellschaft —
OTKpbITOE akiuonepHoe oomiectso (OAO);

GAO [ge: a: '0:] = geschlossene Aktiengesell-
schaft — 3akpeitoe aknnoneproe o6iectBo (3A0)

GmbH [ge: em be: 'ha:] = Gemeinschaft mit
begrenzter Haftung — oGmecTBO ¢ orpaHu4eHHON OT-
BercTBeHHOCTRIO (O00);

OHG [o: ha 'ge:] = Offene Handelsgesell-
schaft — otkpeiroe Toprosoe ToBapuinectso (OTT);

KG [ka: 'ge:] = Kommanditgesellschaft —
komMaHuTHOE ToBapuinectso (KT);

GmbH & Co.KG [ge: em be: 'ha & ka: o: ka:
'ge:] = Gemeinschaft mit begrenzter Haftung und
Kommanditgesellschaft — o6wecmeo ¢ oepanuuennot
OTBETCTBEHHOCTHIO ¥ KOMIIAHHS KOMMAHIWTHOE TO-
Bapuiiectso (OO0 & Co KT);

SE & Co.KG [es 'e: & ka: o: ka: 'ge:] = So-
cietas Europaea — eBporieiickass KOMITaHHUS, €BPOIIEHi-
CKO€ AaKIMOHEPHOE OOIIECTBO OTKPHITOTO THMA U
KOMIIaHHUST KOMMaHIUTHOE TOBAPHUIIIECTRO;
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KGaA [ka: ’'ge: a: 'a:;] = Komman-
ditgesellschaft auf Aktien — xomanauTHOE TOBapH-
mectBo Ha masx (KT);

GbR [ge: be: 'er] = Gesellschaft biirgerlichen
Rechtes — O6mectBo rpaxaanckoro npasa (OI'TI)

EU [e: "u:] = die Européische Union — EBpo-
neiickuii coro3 (EBpocoros);

BMEL [be: em e: 'el] = das Bundesministeri-
um fiir Eméhrung und Landwirtschaft — ®exepans-
HOE€ MUHUCTEPCTBO MPOAOBOJIBCTBUS M CEIBCKOTO
xo3sucrTBa I'epmanuy;

DLG [de: €l 'ge:] = die Deutsche Landwirt-
schafts-Gesellschaft — Hewmenkoe ceabcKkoOX03sii-
CTBEHHOE OOIIECTBO;

2.1. akpOHUMBI — COKpAIIICHHs, a TOUHEEe a0-
OpeBUaTyphl, 00pa3oBaHHBIE W3 HAYaJIbHBIX OYKB
KaXXJO0TO CJIOBa B CIOBOCOYETaHWH WM KOPHSA B CO-
CTaBe CJIOYKHOTO CJIOBa, HO YUTAEMbIE MIPH 3TOM II0JI-
HeiM cioBoM: LOGO ['lo:go:] = Landwirtschaft und
Okologisches Gleichgewicht mit Osteuropa — Cenbckoe
XO34MCTBO U 3KOJIOTMYECKOe paBHOBecHe ¢ BoctouHoi
Espormoii; DIN ['din] — Deutsches Institut fiir Normung —
Hemenxuii HHCTUTYT 1O CTAaHAAPTU3ALNY,

ADAC [adak] = Allgemeiner Deutscher
Automobilclub — BeeoOmuii HeMenkuil aBTOMOOWIBLHBINA
KIyO (mpyrumu cioBamu - |'eHepanbHasi HEMelKast aB-
TOMOOWJIbHAsT acconuanusl). B 3akiroueHne oTMETHM,
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YTO B ayTEHTHYHBIX HAYYHO-TEXHUYECKHX TEKCTaX IO
arpOVHKEHEPUHN COKPAILEHHS BCTPEYAIOTCS JOBOJIBHO
9acTo; MX MOJKHO YBHJIETh B K&JKIIOM TeKcTe. B ykaszaH-
HBIX TEKCTaX, COITIaCHO JIMHTBHCTUYECKON Hayke, OOHa-
PY’KEHBI BCE W3BECTHBIC THITHI COKpALEHHUH CJIOB U CJIO-
BOCOUYETAHMH, a MMEHHO: COKPAIICHHSA-YCEUCHHUs, CO-
KpAIEHUSA-CIMSIHAS,  COKPAIICHUS-yCeUESHNS +CITHHIS,
ab0peBuarypbl, akpoHuMbl. CokpaineHus U abOpeBua-
TYpBI MPUCYTCTBYIOT MPAKTUYECKH B PABHOM KOJIMYE-
ctBe: 31 cokpamienre u 28 abopesnaryp. [lo crocoOy
00pa3oBaHMsl Cpelld COKpallleHHH MpeobianaroT co-
KpaieHus-yceueHus (26 enunun u3 31) u abOpeBua-
Typsl/andaButusmer (25 u3 28). [IpakTuueckas 3Ha-
YUMOCTh TIPOBEICHHOTO HCCIICIOBaHMSA, Kak, co0-
CTBEHHO, ¥ (hOPMHUPOBaHUsS B MOCOOMH «ATPOUHKE-
Hepus» pasziesia 0 caMbIX PacIpOCTPaHEHHBIX COKpa-
meHnsix 1 abOpeBuatypax [1], COCTOUT B IKCILTHKA-
nyH (peaokKeHUN) COCTaBUTENS MPaBUIBLHOMN 3amu-
cH, (POHETHUECKOTO MPOU3HOIICHUS U MepPeBOia yKa-
3aHHBIX JICKCHYECKHUX CAWHHII.
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garukma unmepecos, mpebyIOWe20 pACKpLIMUs 6

OaHHOU cmambe.

The authors declare the absence a conflict of

interest warranting disclosure in this article.

REFERENCES
1. Karmanova G.V. Agroengineering: Agriculture of Russia
and Germany. Agricultural machinery manufacturers: an educa-
tional and methodological manual on the German language
(training levels: 35.03.06 Bachelor's degree, 35.04.06 Master's
degree, 35.06.04. Postgraduate studies; full-time and part-time
forms of study)// G.V. Karmanova, ed. E. Wegert, Berlin. Ivano-
vo: Ivanovo State Agricultural Academy, 2021. 193 p.
2. Gurkina L.V., Kolobova V.V. Prospects of the lvanovo re-
gion in the robotization of cattle breeding. Modern high-tech
technologies. Regional prilozhenie, 2020. N 3 (63). P. 112.
3.The national standard of the Russian Federation GOST R
7.0.12-2011 "System of standards for information, library and
publishing. Bibliographic record. Abbreviations of words and
phrases in Russian. General Requirements and Rules" (approved
and put into effect by the order of the Federal Agency for Tech-
nical Regulation and Metrology dated December 13, 2011
4. The German national standard DIN 5008 from the Deutsches
Institut fiir Normung defines the rules for writing and layout of
text editors.
5. Special dictionaries and lists of abbreviations.
6. Large German-Russian dictionary. Under the hands. Doctor of
Philology, Professor O.1. Moskalskaya. M.: Russian language. 2002.
Vol. 1. 736 p.; Vol. 2. 680 p. (Dictionary of Abbreviations pp. 663
7. German-Russian agricultural dictionary. Ed. academician
VASKHNIL I.1.Sinyagin. M.: Russian language, 1987. 742 p.
8. Dormidontov E.A., Malakhovsky Ya.E. German-Russian
automotive dictionary/ Edited by V.A. Chernyaikin and others.
Moscow: Russian language, 1986. 776 p.
9. Fomicheva M.P., Belozertseva N.V., Badminova V.A.
Functional features of the abbreviation of the modern
German language

CoBpeMeHHbIE HAYKOEMKHE TEXHOJIOTHH. PernonanpHoe npunoxkenue. Ne2 (70) 2022



